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“9XLAQ” KONSEPTININ AZORBAYCAN VO RUS PAREMIOLOJI VAHIDLORINDO
9KS OLUNMASI

Todgiqat obyekti «axlag» konseptidir, predmeti iso bu konsepti oks etdiron atalar sozlori vo zorbi-mosallordir.
«Qxlaq» konseptinin tadgiqinin aktuallig1 onunla baghdir ki, modoni va sivilizasiya doyarlorinin qorunmasi vo ya dagldlhna51
milasir insanin oqidesindon asilidir. Azarbaycan vo rus dillerinin atalar sozlorinin milli xarakterin xiisusiyyatlorini {izo
¢ixarmag, dildo oks olunan diinya haqqinda tosovviirlori gdstarmok vazifasi qoyan kognitiv tohlil, stibhesiz ki, dilgilikdo
maraq dogurur vo hazirda aktualdir. «9xlag» konsepti teleonomik konseptlors, yoni ali monavi doyarlori, oxlaqi ideal ifado
edon universal konseptloro aiddir, insanmn bu oxlaqi ideala olan meyli onun hoyatina menovi barast gazandirir, onun ugrunda
yasamaga dayar olan ideal yaradir. Biz belo fikirdoyik ki, konsept mental vahiddir, siiurun elementidir. Insan siiuru real
diinya vo dil arasinda vasitagidir. Siiur ona daxil olan modoni informasiyani emal edir, sistemlogdirir. «Manoviyyaty» vo ya
«oxlag» konsepti adoton ictimai siiurda tosviri-qiymotlondirme xarakteri dastyan monovi prinsiplorlo olagolondirilir. «Bu
prinsiplor monavi hoyat sahasinin tosvirini ehtiva edir vo miloyyan davranis normalarini miioyyonlosdirir, molum doyarlorin
vo ideallarin hoyata kecirilmasini tolob edir» [7, 223].

Bir ¢ox hallarda monovi prinsiplor dini tolobrlora gedib eixir: masalon, «ogurlug etmoy, “qeybat etma”, “yalan
danisma’’, «ne youin, «He 12uy, «He Kpaouy. “Oxlag” sdziniin agagidaki sinonim cargasi var: etika, manaviyya, torbiyya [2,
s.118- 119] «Hpascmeennocmp» S0ZU oxsar sinonim cargasine malikdir:  «L)mopane, MOPATbHBILL KOOEKC, 2)omuka,
omuueckue Hopmbl, 3)nacmasnenue» [4, 184]. Gordiyiimiiz kimi, forq «nacmasnenue» séziiniin rus dilinin sinonimlar
sirasina daxil edilmasindon ibaratdir. Azarbaycan dilinds «nacmasnenue» soziing 1. dyratma, dyiid vermoa, nasihat verma; 2.
oviid, nasihat sozlori uygun golir. Onlarin hamis1 miioyyon doracoda «tarbiyyay» soziiniin torifing daxildir. Beloliklo, «axlag»
konseptinin sinonim sozlorls ifadesi baximmdan Azarbaycan va rus dilleri bir-birino banzardir. Paremioloji vahidler xalq
tarafindon islonib hazirlanmus fikirlorin mecmusunu oks etdirir, xalqmn tarixi inkisafinin parlaq siibutudur, shomiyyatli mental
doyarlori agkar etmoys imkan verir. Atalar s6zlorinds ifads olunan tosavviirlar bir ndv baxis sistemina, "diinyanin menzarasi"
nd daxil olur. Diinyanin monzarasi ad1 altinda dil vahidlorinds (atalar s6zlorindo) oks olunan vo xalqmn diinyaya intellektual,
emosional-doyar miinasibatini oks etdiron olamotlor basa diisiilir. Nozordon kegirilon konsept miisbot vo monfi
giymetlondirmoni bildiron atalar sozlori ilo do ifado olunur. «9xlag» konsepti bu kimi semantik mikrosaholor asasinda tohlil
edilo bilor: xeyirxahliq, dostlug, haqiqat, adalat, ¢alisganhq, sevgi, pislik, yamanlyg, aldatma, xayanat, yalan, issizlik,
qorxaqlg (0o6po, Opysicba, ucmuna/npasoa, mpyoomooue, 10006b, 310, 00MaH, NPEOAMETLCMBO, JI0XHCh, 0e30ebe,
mpycocmy). Onlardan dostlug, insan miinasibatlori va sevgi (Opyoicoa, uenoseueckue ommowenus u 10b6ose) saholorinin
miisbat qiymotlondirmo monast var; yalan, xayanat, ogurlug (10oce, obman, eoposcmeo), hom do issizlik, lovgaly,
sohratparastlik va gorxaqlq (6e30eme, xeacmoscmeo, mwecnasue u mpycocns) kimi monfi monovi keyfiyyotlori bildiron
saholor monfi giymotlondirmoyo malikdirlor. Azorbaycan vo rus diinya dil menzarslorinds atalar sdzlorinin oksoriyyati
insanin  monovi mahiyystino - «xeyirxahlig», «yamanlg», «soroty, «vicdan» kimi anlayislarm axtarisi vo torifino
yonaldilmisdir. «Oxlag» konseptini xeyirxahliq ve dostlug (006po va opyscoa) mikrosaholorini bildiran paremioloji vahidlor
osasimnda tohlil edok.

Xeyirxahhq_//Io6po: Xeyir de, xeyir taparsan [3, 5.298]. //1. I'osops 310, Ha 0obpo ne naodeiics [10, 85]; 2. Henaii
006po, Hyoewn cam 6e3 Heowt [10, 59].

Xeyir-dua ilo yarpiz ye, xeyir-duasiz bugda ¢orayi yemo [3, $.298]./] Bracocnosennvui 6apan nyuwe
Heonazocnosennoeo ovika [5, 544]. Xeyir ilo sor qardasdir [3, $.299). I[1. I'ope u padocmv xoosm ewecme [9, 44]; 2.
Cuacmbst ¢ beccuacmvem 8 0OHUX camsx e30am (0sop 06 deop dcusym) [8, 19]. Xeyirsdylomozo dedilor — “Xeyir soyl,
gedim golim sona don tikdirorom. Dedi — “Owal tikdir, balko getdin, galmadin’[3, 5.299]. [/Om muxo2o ne dobvewncs (ne
yemiuub) 0oopoeo crosa [9, 101].

Azarbaycan paremioloji vahidlorin bazi niimunslorinds Xeyir va sor miigayisasine rast golinir, amma rus dilinin
miivafiq atalar mesallorinds iso gliniin yahnz miloyyon vaxtlart miiqayiss edilir, yoni belo niimunslar bir-birine tam uygun
golmir: Gecanin xeyrindan gunduzun sori yaxgidir [3, 259] — Hir(i:- Xahis edirom gedin, qoyun gecani yataq. Siibh agilar,
danisariq. Ax, atalar da deyib: “Gecanin xeyrindon giindiiziin sari yaxsidir”. (Mirzo Ibrahimov, Porvans, Birinci kitab -
birinci hisss, yeddinci fasil, soh. 169). //1. Ympo eeuepa myopenee — mpasa conomvi 3enenee [5, 182] 2. Ympo myopo [11,
314].

Asagidaki misalda da uygunsuzlugla qarsilasiriq (baxmayaraq ki, ligotdo onlar ekvivalent kimi gostorilir).
Azarbaycan niimunslarinds nayin haram oldugu daqiq gostarilir, lakin rus dilinde olan miivafiq zorbi-mosallorde bu barada
heg bir sohbet yoxdur:

Mal yiyasina oxsamasa haramdur [3, 413]. A kisi, mon imamm, ddymokdon deyil. Mal yiyasina oxsamasa haramdr.
Ot kokiiniin Uistiindo bitor. Atasi gedon yolu ogul da gedocak. Ata qumarbaz oldu, ogul da qumarbaz olar. (Sbdiirrohimboy
Haqverdiyev. Dagilan tifaq.)/1. Kmo om koco, mom u 6 moeo [8, 86]. 2. Poouna monooya, maxoeo sice, kak omya [8, 86).
Vpooun E¢hum Mombky na 00my konooky [8, 86].

Dostluq, insan miinasibotlorini bildiron mikrosahoni nozordon kegirok: Azorbaycan dilinin paremioloji
liigotindo bu sahays aid 30-dan ¢ox vahid geydo almib (sirf dost s6ziindon ibarat olan), bu mikrosahays aid rus paremioloji
vahidlor iso iki dofo ¢oxdur. Misallarm ¢oxlugu siibur edir ki, Azarbaycan vo rus mentalitetlorindo dostluq istonilon insan
hoyatinda boyiik doyar kimi tosovviir olunur. Dost dostun eybini itiziino deyor [3, $.198].1. He mom opye, kmo medom
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madicem, a mom, kmo npagody 6 anasa ckaxcem [10, 64). 2. He mobu opyea nomaxoswuxa, moou ecmpeunuxa [5, 776].
Dost-diisman qara giinda balli olar//Dost dar giindo tamnar [3, $.198). Yepnwlii denv npudem — npusimenu omxurnymest [5,
777). Dost galisi bayram olar [3, 5.198].1.He npuecmcsi xopowuti Kycox, ne npuckyqum xopouuti opyscox [10, 64]. Dost ilo
ve, i¢, alig-veris eloma [3, $.199]. Lpyorcoa opyoicootl, a mabaqok — eposw [10, 65]. pyoicoa - deno césimoe, a mopeu — oeno
opyeoe [13, s. 272). Dost moni ansin bir ¢iirtik goz ilo [3, 5.199].1. He dopoe nodapok, dopoea ioboss [5, TT14]. 2. He dopoea
2ocmwoa, 0opoea opyoicoa [, TT4). B sy dpyea, nun s 600y crawe medy [5, T74].

Dost mani yad eylasin bir giiloyso nar ilo [3, $.199].1. [Tuso ne ouso, u med ne xeana, a 6cemy 20106a, 4mo opyxcoa
oopoea [5, TT4). Dost min isa azdr, diismon bir isa - goxdur [3, $.199].1. Ooun épae denaem 6omvuie 21a, yem cmo opyseii —
ooopa [10, 40]. Dost min olar, candan yanan — bir [3, s.199]. X mnoco opyseir, oa nem opyacka [10, 64]. Apyoicoa ne
cnyacha, a komy opyscums — Ha moeo ciysxcums [5, 777]. Dost yolunda boran olar, gar olar [3, 5.199]. /ipyoicoy sooume,
max cebst ne waoums [10, 65). /s munoeo dpyea ne uckamo docyea [9, 217). Dost yolunda azabkesin el icindb tizii ag olar
[3, 5.199].1. Fomue moii mobsu ne bvisaem, kax opye 3a opyea ymupaem [5, T75). Dosta borca pul verma - har ikisi aldon
gedor [3, 5.199].1. /lpyea ne mepsui — 63atimbr He Oasaii [9, 50]. 2. He oaww 63atimbr — nomepsiewvs opyea, a oauib —
nomepsieus u oenveu u opyea [10, 61). Dosta dost, diismona diisman kimi bax [3, 5.199].Bpacy ne xnamnsuics, ons opyea
arcusznu ne scane [10, 64]. Dostam saninla, pulun qurtaranacan! [3, $.200].1. Ckamepmo co cmona u opyscoa cnmviia [5,
T77). 2. Mnoeo opyseti, konu denexcku ecmo [5, T77]. 3. Xneba nem — opysei u ne 6visano [5, 777].

Dostdan da sirvini saxla //Sirrini verma dostuna, dostunda bir dostu var [3, $.200]. 1. Ooun - maina, oea -
nonmauinwt, mpu — nem maunwt [9, 100]. Dostdan oziinii goru, diismonlo hesablasmaga na var?//Allah, moni dostlardan
saxla, diismonlorimlo oziim bacararam... [3, $.200]. 1./36a6u mens, 6odce, om nioxux opysei, a om 6pazos s cam
uzbasmocs [11, 119]. Dostla su i¢, diismonla bal yemays oturma [3, 5.200]. 1. C dpyeom u 600y evinveuts ayqwe medy [10,
65]. 2. V dpyea numw 600y myuwe nenpusmensckoeo meody [5, T14). Dostlug diizliikdadir [3, $.200).1. /[pyorc6a npasooti
kpenka [12, 118). Dostlug homiso galib galir [3, 5.200]. IImuywl cunvhvl Kpoutbsmu, a moou — opyacooti [10, 65]. [pye 3a
opyea deporcamvcst — Huue2o He 6osmocst [11, 85]. Dostlugla tutur, diismonlikls yixar [3, $.200].1. Hazwisaemcs opyeom, a
obupaem kpyeom [5, 774]. Dostsuz insan — ganadsiz qus [3, 5.200].1. Yenosexa be3 opyseti, umo oepeso 6e3 kopreti [10, 65].
Dostun yoxsa — axtar, tapdin — qoru [3, s.201].1. Hem opyea, max wwu: a nawen, max b6epeeu [5, 775]. 2. lpyea wwu, a
natidewn — bepeau [11, 85]. Dostunu mona gostor, sonin kim oldugunu deyim [3, 5.201].1. Ckasicu kmo meotui dpye, u s
cxancy, kmo mwt [11, 68]. Dostunun dostu sonin do dostundur [3, $.201]. [pye moezo dpyea —moti dpye (aforizm). Dostlugun
insanlarm hoyat torzi ilo six baglihgi haqqinda fikir rus stiuru {iglin toyinedicidir. Rus atalar s6zlori bunu aydin gostorir:
Karosy opyorc6y 3asedewn, maxosy u srcuzmb nosedewn [6, 172-173]. Dostluq anlayismin haqigatlo, sor vo etibarla bir-birina
garismast da maraqhdir. Beloliklo, s6z toriflorinin, sinonim sirast vo atalar sozlorinin tohlili gostorir ki, Azorbaycan vo rus
dillarinds «axlag» konsepti, ilk ndvbads, tig sememls togdim edilmisdir ki, onlarin asasmda bu konsept tasvir edilir: 1) etika,
2) manaviyyat, 3) torbiyya; rus variantinda 1) mopans, mopanbhbiil KoOekc, 2)amuKa, Smuueckue HOpMbL, 3)HacmagieHue.

Ikincisi, «axlag» konsepti Azorbaycan vo rus xalglarmin timumi vo osas monavi prinsiplorini oks etdirir - a) insan
miinasibotlori ilo bagh vo miisbot giymotlondirmoni bildiron mikrosaholori: dostlug, sevgi/Opyocoa, n0606b; Vo
keyfiyyatlorlo: hagigat, zohmatsevarliklucmuna, mpyoomobue; b) yalan, aldatma, ogurlug/ nosice, obman, soposcmso ild
bagh monfi qiymetlondirme, hom do issizlik, lovgalig, sohrotparastlik, qorxaqliq/ 6e30enve, x6acmoscmeo, mweciasue,
mpycocmsb kimi monfi monavi keyfiyyatlori bildiron mikrosahslori.

Beloliklo, Azorbaycan va rus dillorindo atalar s6zlori vo masallor vasitasilo verballagsan «ax/ag» konsepti Azorbaycan
va rus dil madoniyyatlorinin konseptosferinds oxlagi-etik kompleksin xiisusi shomiyyatini oks etdirir.
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©oNoOTRWNE

OTPAKEHME KOHIIEIITA «MOPAJIb» B ASEPBAMI)KAHCKOM U PYCCKOHN
IAPEMUOJIOT MYECKHUX EJJMHULIAX
Pe3iome
OGLGRTOM HCCIICAOBAHMA SABJIACTCS MOHATHUC «MOPAJIB», a TPCAMCTOM - TIOCJIOBUIIBI U TIOI'OBOPKU, OTPAKAIOIINC
310 TIoHATHE. [loHATHE «MOpAJIb» OTHOCUTCA K TCICOHOMHWYCCKUM IIOHATHUAM, TO €CTb YHUBCPCAJIBHBIM ITOHATHAM,
BBbIPAKArOIIMM BBICIITHUC TYXOBHbBIC IICHHOCTH, MOpa.IIBHLIﬁ nacajl, CTpEMJICHUC YCIIOBCKA K 3TOMY HPABCTBCHHOMY HUJICAITY.
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[Monsitre» Mopais " oTpaXkaeT oOlMe W OCHOBHBIC JyXOBHBIC HPUHIIMIIBI a3epOaii/DKaHCKOIO M PYCCKOTO HApOJIOB -
HOJIOKUTEIIBHYIO  OLIGHKY YeJIOBEYSCKMX OTHOLICHWH: Jpyx0a, JIOOOBb; a TAlKe MX KauyecTBa: MOPSJOYHOCTD,
Tpynomooue. IloHsrre «Mopanb» OTpakaeT 0co00e 3HaYeHHE MOPAIBHO-3TUYECKOTO KOMIUIEKCAa B KOHIEnTochepe
a3epOaii/PKaHCKOM U PYCCKOM SI3BIKOBBIX KYIIBTYP.

REFLECTION OF THE CONCEPT OF” MORALITY " IN AZERBAIJANI AND RUSSIAN
PAREMIOLOGICAL UNITS
Summary

The object of the study is the concept of «Morality», the subject is proverbs and sayings that reflect this concept. The
concept of «Morality» refers to teleonomic concepts, that is, to universal concepts that express the highest spiritual values, a
moral ideal, a person's desire for this moral ideal creates the moral justification of his life, an ideal worth living for. The
concept of «morality» reflects the general and basic moral principles of the Azerbaijani and Russian peoples - with a positive
assessment related to human relations: friendship, love; as well as qualities: truth, diligence. The concept of «morality» is of
particular importance of the moral and ethical complex in the conceptual sphere of Azerbaijani and Russian linguistic
cultures.
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